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Janeza Trdine zbrani spisi. VI knjiga. Bajke in povesti VIL. V Ljub-
ljani 1910. ZaloZil L. Schwentner. 87 209 str. Cena brod. K 250, vez. K 370.

Nedeljsko poletno popoldne smo pred par leti spremili tihega, skromnega
doveka k vednemu pokoju na novomedko pokopalidte. Bil je to eden velikanov
nade zatenjajofe se kulture, bil je to Janez Trdina.

Od tedaj se je Ze mnogo izpremenilo, njegovo ime je postalo znano in
njegove bajke in povesti so postale ljudska last. Narod, ki ne more slediti slovenski
moderni in je ne razume, je vzljubil pisatelja, ki je njegova doba Ze zdavnaj
minula. To nikakor $¢ ni dokaz njegove veliCine; najvegjih in najglobodjih del
svojih prvakov navadno pri nobenem narodu ne litajo ,narodne dame® in obi-
skovalci ljudskih knjiZnic, kakor &itajo pri mas Trdino. Res je sicer, da se titajo
klasitna dela vedno z istim zanimanjem. Vpraanje je sedaj samo 3e, ali je Trdina
klasik? Ce je klasik, potem svedodi ljubezen, s katero ga je sprejel narod, o du-
Sevni zrelosti in visini naSega proletarijata, Ce pa ni, o nasprotnem. In jaz bi se
pridruZil zadnjemu mnenju. Trdina je sicer velik, eden najveéjih moZ, kar smo jih
imeli; vzklilo je domade drevo na domati grudi, njegovo delo je logi¢en zakljutek
dudevnega razvoja dolenjskega kmeta in bi bilo Taineu krasen primer za njegovo
teorijo o postanku umotvora pod vplivom rase, kulture in miljeja. Da so dosegli
Trdinovi spisi tak$ne uspehe, je pripisovati po mojem mnenju njih etnograiski iz-
virnosti in novosti. Zgodilo se mu je v mali meri kakor Gorkemu: ko je ta objavil
svoja prva dela, je zaSumelo po vsej Evropi; tako zanimiv je bil tip ruskega bo-
sjaka-potepuha, ki ga je predstavil svetu izvesini opazovalec in pripovedovalec.
Ko pa ruski bosjak ni bil ve originalen, se je poleglo tudi navdulenje za Gorkega
in njegove novejSe spise, ker ni sijalo v njih solnce velike umetnosti.

Trdina nam je predstavil Dolenjca. In predstavil ga je tako dobro, kakor je
to lahko storil samo &lovek, ki je bil med vsemi nadimi beletristi morda najboljSi
opazovalec. Kdor pozna dolenjskega kmeta, ve, da je v Trdinovih spisih vse tipi¢no:
junaki, nazori, modrovanje in jezik. Tako se na Dolenjskem Zivi, razmislja in
govori. In gotovo nihte ne Cita Trdinovih del z vecjim uZitkom nego oni, ki pozna
novomedko okolico in ki lahko na cesti pokaZe s prstom za marsikom: ,To je
Trdinov grajé€ak A., to njegova tercijalka B, to njegov postopaé C.*i. t. d. . ..

O povestih sedmega zvezka velja isto, kar velja o Trdini sploh: Clovek Cita
in se mu zdi, da mu pripoveduje zgovorna dolenjska Zenica zgodbe prebivalcev
prijazne dolenjske metropole in njene okolice. V pripovedovanje pa je vpletena
Zivljenska filozofija dolenjskega kmeta in tisol originalnih prislovic. Jezik je pre-
prost, a jedrnat. — ,Berta® opisuje lenuharjenje in nemoralnost nasih, zdaj Ze
skoraj popolnoma izumrlih dolenjskih grajstakov, Jezuitske misije® slikajo
tip dolenjske epikurejke, ki jo grmele jezuitske pridige izpreobrnejo, a le hipno,
in se potem po_ dolenjski navadi vda le e svobodnejSemu veselju in lahkomi-
selnosti. ,Pri mrli¢u* pripoveduje o Segi Euvanja pri mrli¢ih in njenih izrodkih.
,Duica* pa je nedoseZno dobro pogojena slika novomeskih lenuhov in_posto-
pafev, v risanju tipov gotovo ena najboljSih stvari, kar jih je poteklo izpod Trdi-
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novega peresa. V ,Dveh zakonih® riSe pisatelj tragedijo in radosti kmedke
ijubezni, pekel prisiljenega zakona in raj svobodne izbire. ,Polno&ni mrak®" je
razprava o Carovnicah, ,Zupnik® pogovor treh Zensk o priljubljenem duhovniku;
nlercijalke* slikajo "vso neodkritosrénost, zlobnost in hinavi&ino laZi-poboi-
nosti; ,Lila® pa je romantiéna zgodba o mladem Rusu, ki je potoval skozi nade
kraje in se pri tem zaljubil v trgovsko héer; razdelila ju je razlika vere in Rus
Fortunatov je umrl vsled — materijalizma svoje Iljubice. S to zadnjo povestico je
poloZil Trdina svoj obol na Zrtvenik nekdanjega naSega naivnega rusofilstva.

Cudna je bilanca o znaCaju naSega kmeta in malome$tana, ki nam jo dajo
te zgodbe, do katere smo pa upravifeni, ker so vse te povesti veren odsev Ziv-
lienja naSega naroda. Na eni strani sam humor in Segavost, prebrisanost in pre-
tkanost, na drugi pa skrajen realizem, materijalizem in lahkomiselnost. Vse pa
pokriva plas¢ hedonistnega in egoiswiega pojmovanja moralnih in verskih zakonov.
— Zivijenje je paé takSno, kakréno je. In Trdina ga je naslikal kot veren realist

v vsej nagoti.

A vendar je vtisk, ki ga zapu$tajo v Citatelju ti spisi, neenoten in razdeljen.
V vseh teh delih Se ni izreCena zadnja beseda, v vseh Se ni onega kolorita, ki
oznacuje umotvor, ni v njih dude, ki jo vdahne v svoja dela umetnik. Pri Trdini
je vse nepredelana in nezaokroZena snov; v njegovih spisih kar mrgolijo druZabni,
verski, eroti¢ni, narodnostni problemi, a skoraj vsi ostajajo nerazreSeni. Zbiral je
svojo snov fer jo stilistitno uglajal, poglabljal je pa ni. Zrl je v svet in Zivijenje
z ofmi dulenjskega kmeta; in kot takSen nam je verno narisal njegovo dufo, ni
nam pa ustvaril povesti o naSem kmetu. Za to je bil premalo umetnika in epika. —
Da bi mi dopustal to prostor, bi bilo zanimivo primerjati Trdinove spise z velikim
poljskim kmeckim romanom modernega pisatelja Wi. Reymonta. Reymont je natu-
ralist, Sel je celo tako dale, da je spisal to svoje najznamenitejie delo v dialektu,
a je ustvaril globoko poetifen, umetnidki, naravnost homerski epos o Zivljenju
poljskega kmeta . . .

Trdinova ,Berta® bi bila nudila kakemu Gjalskemu ali pa Zeromskemu
snov za elegifno rokoko-zgodbo o grajski héeri, ki is¢e sredi provincijonalnega mo-
Cvirja zaman utehe brepenedemu sreu. Iz ,Jezuitskih misij* bi bil ustvari Zola
poglavje za svoj ,Lurd*, snov za ,Lilo* bi se bila pa izpremenila pod peresom
Turgenjeva v ,Pomladne vode* . ..

Toda nofem, da bi me kdo napa&no umel. Trdina je velik, a ne kot umetnik.
On je eden ftistih, ki so potrebni in ki morajo biti tu, da se gradi dalje na tem,
kar so zgradili oni. Zakaj narodna kultura se ne da sezidati od danes do jutri.
Treba je mo&nih, trdnih temeljev, na katere se sicer pozneje, ko je stavba dozidana,
ne gleda, ki so pa prvi pogoj njenemu obstoju. In Trdina je takSen temelj; on je
predhodnik umetnosti, ki se mora razcvesti tudi pri nas. Dal nam je neizérpno za-
kladnico narodnih, eroti¢nih, socijalnih motivov, pokazal nam je v pravi ludi na-
rodovo duso. Cesar sam ni dosegel, — umetniSke dovrdenosti, to je naloga drugih,
Vsi umetniki, zlasti dramatiki, pa najdejo pri njem snovi v izobilju.

Vojestav Molé.

Radomski: Z mojega vrta. Pesmi. Ljubljana 1910. Tiskal in zaloZil Dragotin
Hribar. 8° 112 str. Cena 2 K, po posti 2 K 10 v.

S to knjigo se je pridruZil — poniZno in nevsiljivo — eti slovenskih lirikov
pisatelj, ki se je ravnal po klasitnem Horacijevem reku in Cakal s publikacijo veé
ko devet, vet ko desetke let. To je vsekakor lepo, tem bolj, ker je v dana&njih
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